Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 80 (1954)
Heft: 3
Rubrik: Gedichte an den Chef : Irrtum

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 03.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

(02020202 02020202 02OLOL0LOLOLOLOLOLOLOLOLOLOLOLOLOROLOC

Ein wahrhaft frohliches Buch ist:

25 Humoresken aus dem Nebelspalter
144 Seiten, farbig illustriert Fr. 8.50

«Die verschiedensten Autoren, von Josef Rein-
hart bis Leo Tolstoi, von Kaspar Freuler bis
N. O. Scarpi, von A. M. Frey bis C. A. Loosli
haben zum Buche beigetragen, und keinem fehlt
es an der Gabe, uns ¢sonnig und heiter> zu
stimmen.» Nationalzeitung

«Es sind Perlen der humoristischen Kurzge-
schichte darunter. Sie sind zum schmucken Bind-
chen 'vereint, Freude verkiindend und den Geist
des Nebelspalters weiterpflanzend.»
Appenzeller Zeitung

«Die 25 Beitrige bringen Erlebnisse und Episo-
den aus dem Leben; sie zeigen, daff Humor und
Satire auch in schweizerischen Landen eine
Heimstatt haben. Die hiibschen Illustrationen
tragen ihrerseits dazu bei, das Buch zu einem
abgerundeten Ganzen werden zu lassen.»
Schweiz. kaufm. Zentralblatt
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Befr. IRRTUM

Heute frith

sagten Sie

ganz verwirrt:

«Sie haben geirrt!»

Sie winschten natirlich einerseits
dafy ich unter reuigem Geflenne
mit dem Kopf in die Wand renne!

Und andererseits

ahnen Sie in mir die Frau,

die ewige, hintergriindige.

Und Sie wissen genau:

Ob ich auch siindige —

mein Haar wird deswegen nicht graul
Stena Dactyla

Berner im Ziircher Tram

Lieber Philemon | In der Weihnachtsnummer
des Nebi hast Du uns von den fast uniiber-
windlichen Sprachschranken erzahlt, die sich
zwischen einem Berner und dem Ziircher Tram
auftirmen, wenn der Berner nach ¢Brunau)
mufs. Ich jhabe mitgefiihlt, denn auch ich bin
ein Muiz und — auch ich mufs taglich im Sieb-
ner fahren, ndmlich an die Tunnel-Strafje. Und
nun pah auf, denn was nun kommt, mufy Dich
interessieren, weil es Dich im Ziiritram wieder
vollwertig machen kann: wenn ich <Tunnel
verlange, kommt das bei mir etwa wie <Dunau»
heraus, das ist ja Dir als Berner klar. Ebenso
klar ist, daf mich der Kundi nicht auf den er-
sten Anhieb versteht und mich fréagt: «Brundu?»
Worauf ich resigniert nicke, denn es kommt ja
fiir das Billet auf das gleiche heraus. Du aber,
lieber Mutz und Leidensgenosse, merkst, wor-
auf ich hinsteure:

Willst Du als Berner nach ¢(Brunauy,
verlang im Siebner Du (Dunéu |

Kénntest Du mir umgekehrt raten, was ich dem
Ziritram fiir <Tunnel> unterschieben kénnte?

Herzlich Dein Renatus

Z Farnséhha hatt am Radio aswas vor-
uus: Ma khann dSchtéoriga nit nu
khoora, au gsdhhal Well ma no nit
racht waify wo duura mit am Farnséhha,
hatt liisara Bundasroot beschlossa, as
sej erlaubt, séttig Apparaat in da Wirt-
schafta ufzschtella. Uff d& Beschluf hi
isch abar dar Lichtspieltheaterverband
varuckt worda, woorschiinli well Khino-
besitzer Angscht hend, as khénndandi
a paar Menscha wenigar in dKino iiha-
hockha. Nussa, dar Bundasroot hatts no
nia allna Litt racht mahha khénna. —

In da «Schafthuusar Nochrichta) isch
an Artikhal vu dar Redakhzioon erschin-
na, und in demm Artikhal héatt dar Re-
dakhtar dia Yschtellig vum Khinovar-
band aswiaviil untar dLuppa gnoo.
Ga&ar nit 6ppa bdoés, nu khritisch. Dua
hend Khinobesitzar vu Schaffthuusa nit
gschiidars gwiifit, als zemma uff d Re-
dakzioon zmarschiara und zsaaga: «lar
sind schléchti Khoga, 64 wemmar zaiga,
wo Partli dar Moscht hoolt. Vu jetz a
khriagand iar khai ainzigs Inserat mee
vu Uis. Punkhtum I»

| maina, as teeti denna Khinoftirschta
guat, wenns amoll Glsari Bundasvarfas-
sig laasa teetend. D&t dinna schtoot
nemmli aswas vu Préassefrejhait. Dia
Hérra khénndandi abar khai Artikhal
finda, wo aswas dinna schioot vu wirt-
schaftlicham Druckh, mit demm ma d
Unabhengigkhait vu dar schwizzar Press
s6lli beschniida.

Am Zittigsvarleggarvarband héatt das
Munootgléggli au khoga schlacht in d
Oora tschattarat und &r hatt dia khari-
oosa Schafthuusar Khinoobesitzar scharf
varurtailt | ws

Jedem Jahr sein Motto!

Die Schweiz ist weitherum bekannt

als auferst festgepragtes Land.

Wir kénnten niemals leben ohne

den festgeprdgten Hintergrund,

und darum feiern die Kantone
mit Sang und Klang und Ueberschwang
und zweiundfiinfzig Wochen lang

den Eintritt in den Bund.

Doch dieses Jahr ist diesbeziiglich

sehr hoffnungslos und nicht vergniiglich,
weil, wie wir eben erst erfahren,

fast kein Kanton, wie obligat,

in diesem Jahre vor x Jahren

den alten Bund betrat.

Wir sind perplex und seufzen gar:
das gibt ein niichtern, trocken Jahr ...
Und feiert keiner unsrer Stdnde —
was tun die Bundesrate nur

auf einmal iibers Wochenende

so ohne Bier und Riitlischwur?

Das darf nicht sein, drum unverweilt
sei hiermit dieses mitgeteilt:

Vor ganz genau sechshundert Jahren
erfand der Bader Balbulus

nach einem eigenen Verfahren

das erste Schweizer Apfelmus.

Stokt an mit Mus und ehrt den Griinder
mit Sang und Klang und Ueberschwang
und zweiundfiinfzig Wochen lang
und ohne Rausch- und Katerzwang,

denn Apfelmus ist viel gesiinder ...

AUCH EIN STAND@

Zirich erhdlt ein neues Kunsthaus.
Dafiir hat die Stadt den nétigen Bau-
platz zur Verfiigung zu stellen, was nur
durch den Abbruch einer Reihe alt-
ehrwiirdiger Hauser méglich wird. Dar-
tiber debattierte man ausfihrlich im
Stadtparlament, das zu alledem natiir-
lich sein Placet und seinen Segen er-
teilen mub. Ueberfliissig zu sagen, dafy
dabei keiner der léblichen Ratsherren
den dem Untergang geweihten Hausern
eine Trdne nachgeweint hatte, wenn
nicht einer von ihnen, vom Jammer ge-
schittelt, der Tatsache gewahr worden
waére, dafs dem neuen Kunsttempel auch
ein Gebaude zum Opfer fallen wird, das
um seiner sakralen Tradition willen mehr
Riicksichten verdient hatte: Das «Caté
Osty, mit frommem Augenaufschlag un-
ter Eingeweihten auch s Oeschtliy ge-
nannt. Des plétzlichen Bedauerns lber
diesen unermefilichen Verlust war da-
her kein Ende. Versténdlich genug, dafy
man darob einer andern Stétte im Kranze
der nun in Schutt und Staub versinken-
den Hauser vergafy, einer Stétte nédm-
lich, die freilich an historischer Bedeu-
tung einer wahrend Jahrzehnten reich
frequentierten Beiz nichts an die Seite
zu stellen hat: Das Geburtshaus Heinrich
Pestalozzis. Claudius
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